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Attività nel settore biologico per preparatori e importatori 
 

 
DISPOSIZIONI DI LEGGE: 
 

- Regolamento (UE) 2018/2018 
- Legge provinciale n. 3 del 20 gennaio 2003, 

“Norme per l’agricoltura biologica” 
- Delibera della Giunta provinciale n. 445 del 25 

marzo 2013 
 

 

 
Le direttive sulla produzione biologica si applicano ai 
prodotti non trasformati, trasformati e vivi, nonché 
mangimi e/o materiale di propagazione vegetativa e 
sementi. 
 
Gli operatori che intendono produrre, importare, 
trasformare, conservare, confezionare, etichettare e/o 
commercializzare prodotti ottenuti con il metodo 
biologico, devono notificare tale attività alla 
Ripartizione agricoltura (Autorità) e 
contemporaneamente assoggettarsi ad un Organismo 
di Controllo (OdC) autorizzato. 
 
 
AUTORITÀ: 
Provincia Autonoma di Bolzano 
Ripartizione Agricoltura 
Ufficio Meccanizzazione agricola e produzione 
biologica 
39100 Bolzano, Via Brennero, 6 
Tel. 0471 / 415020 
http://www.provincia.bz.it/agricoltura 
notificabio@provincia.bz.it 
biomeldung.notificabio@pec.prov.bz.it 
 
Sara Gottardi 
Tel. 0471 / 415123 
sara.gottardi@provincia.bz.it 
 
Angelika Blasbichler 
Tel. 0471/ 415122 
angelika.blasbichler@provincia.bz.it 

Davide Plankensteiner 
Tel. 0471/ 415147 
davide.plankensteiner@provincia.bz.it 
 

 
Tutte le attività relative alla produzione, preparazione e 
distribuzione di prodotti biologici sono da sottoporre a 
controllo. 
 
 

  
Gli operatori che vendono prodotti da agricoltura 
biologica al consumatore finale in imballaggio 
preconfezionato ed etichettato non sono tenuti ad 
assoggettarsi al sistema di controllo. A questa categoria 
non possono essere assimilate le piattaforme on-line. 
 
La notifica di attività con metodo biologico va 
eseguita presso l’Ufficio Meccanizzazione agricola e 
produzione biologica della Ripartizione Agricoltura che 
provvede a compilarla e inserirla nel Sistema 
informativo Biologico (SIB). Contestualmente 
l’operatore viene iscritto nell’Elenco degli Operatori 
Biologici Italiani. 
 
La stampa della prima notifica debitamente sottoscritta 
dall’operatore e corredata da marca da bollo da euro 
16,00 deve essere consegnata all’Ufficio. 
 
Le notifiche di variazione vanno eseguite entro trenta 
giorni dall’intervenuta variazione. Le modifiche da 
notificare sono ad esempio: aumento o diminuzione del 
numero delle attività, aumento o diminuzione delle 
categorie dei prodotti e cambio dell’OdC di riferimento. 
 
Preparatori: 
Operatori che trasformano, confezionano, etichettano, 
conservano, commercializzano oppure in ogni caso 
preparano i prodotti certificati nel rispetto delle norme 
previste dal regolamento sull’agricoltura biologica. 
 
Importatori: 
Operatori che importano prodotti biologici da paesi terzi 
(Stati non UE). 
L’autorità competente per il rilascio dell’autorizzazione 
all’importazione è il Ministero dell’agricoltura, della 
sovranità alimentare e delle foreste (Masaf). Tuttavia, le 
notifiche devono essere eseguite tramite la Ripartizione 
Agricoltura. 
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ORGANISMI DI CONTROLLO 
 
Nella tabella sottostante sono riportati gli Organismi di 
Controllo più importanti per numero di preparatori e 
importatori biologici controllati in Provincia di Bolzano. 
Una lista completa è reperibile presso l’Ufficio 
Meccanizzazione agricola e produzione biologica o sul 
sito  
https://agricoltura.provincia.bz.it/it/organismi-controllo-
certificazione-associazioni 
  
 
ABCERT S.r.l. - 39011 Lana, Zona Industriale, 1/5 
Tel. 0473/ 864500 – info@abcert.it 
 
Bio Garantie GmbH - A-6020 Innsbruck, 
Wilhelm-Greil-Str. 9 
Tel. +43/ 05/ 92923100 – suedtirol@bio-garantie.it 
 
I.C.E.A. - 38121 Trento, Via del Commercio, 14 
Tel. 0461/ 421264 – icea.trentino@icea.info 
 
CCPB S.r.l.- 40126 Bologna, Viale Masini, 36 
Tel. 051/ 6089811 – ccpb@ccpb.it 
 
BioAgriCert S.r.l. - 40033 Casalecchio di Reno (BO), 
Via dei Macabraccia, 8 
Tel. 051/ 562158 – info@bioagricert.org 
 
SUOLO & SALUTE S.r.l. - 61032 Fano (PU), 
Via Paolo Borsellino, 12/B 
Tel. 0721/ 860543 – info@suoloesalute.it 
 
CEVIQ S.r.l. - 33010 Udine, Via Morpurgo, 4 
Tel. 0432/ 510619 – info@ceviq.it 
 
Q.C. S.r.l. - 53035 Monteriggioni (SI), Villa Parigini -
Località Basciano 
Tel. 0577/ 327234 – lettera@qcsrl.it 
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 ASSOCIAZIONI PER LA PRODUZIONE BIOLOGICA 
(con attività di consulenza per trasformazione, 
commercializzazione & co.) 
 
Le seguenti associazioni offrono agli operatori 
interessati una consulenza ed un’assistenza per i 
settori import, trasformazione, confezionamento, 
etichettatura e commercializzazione di prodotti biologici: 
 

 

BIOLAND SÜDTIROL 
39011 Lana, Zona Industriale, 1/5 
0471/ 1964100            bioland@bioland-suedtirol.it 
www.bioland-suedtirol.it 
 
ASSOCIAZIONE PER L’AGRICOLTURA 
BIODINAMICA 
39014 Postal, Via Stazione, 7 
380/ 7566433            info@biodynamik.it 
www.biodynamik.it 
 
BUND ALTERNATIVER ANBAUER 
39042 Bressanone, Karnol, 88 
320/ 17209344            info@biosuedtirol.it 
www.biosuedtirol.it 
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NÖTIGE DATEN FÜR DIE ANMELDUNG DER TÄTIGKEIT/EN / DATI NECESSARI PER LA 
COMPILAZIONE DELLA NOTIFICA DELL’/E ATTIVITÁ DI PREPARAZIONE 
 

Bezeichnung Unternehmen 
Denominazione operatore 

MwSt.Nr. 
Partita IVA 

  

  

  

Gesetzlicher Vertreter 
Rappresentante legale 

St. Nr. gesetzlich. Vertreter 
Codice fiscale rappres. legale 

  

 
STRUKTUR/EN / STRUTTURA/E 

 

Parzelle/n Nr. 
Particella/e n. 

Anschrift/ 
Indirizzo 

Rechtstitel *) 
Titolo di possesso *) m² 

 
    

    

    

    

 
 
 *) Eigentum/proprietà, Miete/affitto 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bitte in folgender Tabelle auch die jeweiligen geschätzten Mengen eingeben! 
Prego inserire nella tabella seguente anche i rispettivi quantitativi stimati! 
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1) Produktkategorien / Categorie di prodotti 
Ankreuzen falls zutreffend 

Barrare se corrisponde 

Erzeugnisse aus Getreideanbau / Cerealicola  

Erzeugnisse aus Gemüseanbau / Orticola  

Wein und Sekt / Vitivinicola  

Futtermittel / Mangimistica  

Erzeugnisse aus Oliven / Olivicola  

Erzeugnisse aus Obst / Frutticola  

Fleisch und Wurstwaren / Carne e salumi  

Fisch und Krustentiere / Pesci, crostacei e molluschi  

Pflanzliche und tierische Fette / Grassi vegetali e animali  

Milch und Milchprodukte / Latte e derivati  

Mehl, Backwaren / Molitura, forno, e farinacei  

Zucker, Kakao, Tee, Kaffee, Würzstoffe und Gewürze / Zucchero, cacao, tè, caffè, 
condimenti e spezie  

Erzeugnisse aus Bienenhaltung / Prodotti dell'apicoltura  

Getränke, außer Wein / Bevande escluso vino  

Hefe / Lievito  

Fertigspeisen, Babynahrung und Diätprodukte / Cibi pronti, omogeneizzati e dietetici  

Eier / Uova  

2)                 Tätigkeit / Attività 
Ankreuzen falls zutreffend 

Barrare se corrisponde 

Verarbeitung / Trasformazione  

Lagerung / Magazzinaggio  

Kühllagerung / Frigoconservazione  

Etikettierung / Eticchettatura  

Vermarktung / Commercializzazione  

Verpackung / Confezionamento  

3)                 Herkunft der Rohstoffe / Origine della materia prima 
Ankreuzen falls zutreffend 

Barrare se corrisponde 

Aus dem eigenen Betrieb / Aziendale  

Von anderen Betrieben / Extra aziendale  

Gemischt eigener-andere Betriebe / Mista aziendale-extra aziendale  

4) Verarbeitetes Produkt / Prodotto lavorato 
Ankreuzen falls zutreffend 

Barrare se corrisponde 

Biologisch / Biologico  

Gemischt / Promiscuo  

5) Trennung / Separazione 
Ankreuzen falls zutreffend 

Barrare se corrisponde 

Räumliche Trennung (eigene Linie) / Spazio (linea dedicata)  

Zeitliche Trennung (periodische Verarbeitung) / Tempo (lavorazioni periodiche)  

6) Dienstleistung / Opera in conto terzi 
Ankreuzen falls zutreffend 

Barrare se corrisponde 

Ja  

Nein  

 
 


